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0241-0284 Derniers conseils avant ’action
Vérification du plan des femmes
T'ovyp A’
EV v, @ yAvkvtén [pofayopa , kai SeEidg .
[160ev , & téAarva , oDt Epadec obTm KoldS ;
Ilpaéayopa
"Ev taig guyaig petd tévopog KNG’ €v Tukvi ,
EKeT T Akovovs’ €EEpabov TdY PNTOP®V . Dindorf
TIvvyp A’
OvK £10¢ &p°, ® péL’, Noba Sewvy kol coer| * 245
KOl G€ GTPATIYOV 0l YOVAIKEG o0 TOOEV R
aipobued’, fiv Tadh’ amvoeic katepydon .
Atap fiv Képardg oot Lodopijtar tpocebapeic ,
TG AVTEPELG TPOG ADTOV &V THKKANGIY ;
Ilpaéayopa
DdNow TOPAPPOVETV DTOV.
Tvvyp A’
AAAG TODTO Ve 250
icaotl mévteg .
Ilpaéayopa
AN Kol peAaryyOAdY .
Iovqp A’
Kai todt” icacty .
Ilpaéayopa
Al kol T0 TpOPAaL
KOKGC KEPAPEVELY , THV O TOMV €D Kol KAARS .
T'ovyp A’
Ti0, jv NeokAeiong 6 yAapumv o€ Lodopq ;
Ilpaéayopa
TobOtm pev (av) gimotut &g KLVOC VYNV OpaV . 255  Brunck
T'ovyp A’
Ti9d’, v bmokpovwoiv o€ ;
Ilpaéayopa

[Ipockwvnoopot ,



Aristophane : LAssemblée des femmes 0241 0284

81" oK dmepoc 0VGA TOAMDY KPOLUATMV .
Iovp A’
"Exeivo povov dokentov , v 6~ ol to&otat
EAKmoY , O TL OpAGELG TTOT .
Ilpaéayopa
E&oykovidd

@1 * péom yap ovdEémoTE AnedNcopat .
T'vvq A’
Hueig o€ v, fiv alpwo’, £0v keAedoouey .
TI'vvy B’
Towti pev Nuiv évtefdunTon KaAdC .
‘Exeivo & 00 meppovtikapey , 6t® tponm
TOG YEIPOG AIPEV LVILOVEVGOUEY TOTE *
elfiopévor yap Ecpev aipev M OKEAT .
Ilpaéayopa
XoAemdv 10 Tpayp’ - SUg 0€ YEPOTOVITEOV
g€mpicdoaig Tov Etepov Ppayiova .
Aye vov , Avaotélhesd’ Gve o YITOVIA *
Vodeiohe 6° MG ThyoT TOC AAKOVIKAG ,
domep TOV Avop’ €0edch’, Ot elg ExkAnciav
uéldot PadiCew f| Ovpal’ éxdotote .
"Enert’ éneldav tadta mavt &yn KoAdS ,
nep1deiode Tovg mymvag . ‘Hvik av 6 ye
TOVTOVG AKPLPDOG TTE TEPINPUOGHEVOL ,
Kol Qaipdtio Tavopeld v’ & mapekAéyarte
gmavaférecds , kGrto Taic PoxTnpioug
gmepedopevorl Padilet” goovoat HELOC
TPESPLTIKOV TL , TOV TPOTOV LUOVUEVOLL
TOV TOV AypOoiK®V .
Iovp A’

EV Aéyeic - Music 8¢ ye
npoiopev avtdv. Kol yap Etépag olopon
EK TOV AypdV &g TNV UKV’ HEEW AVTIKPLG

YOVOIKOG .

260

265

270

275

280

Bisschop
Cobet ; ad Vesp. 1050



Aristophane : LAssemblée des femmes 0241 0284 3

Ilpaéayopa
AAMG omevead’ , d¢ €10’ Exel
TOIg un Tapovotv OpHpiolg ¢ v mhkva,

VIOTOTPEYEWY EYOVCL UNdE TATTOAOV .

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu v 1-240)

n60ev % 1 d’ou ? a partir d’ou ? 2 comment ? ; comment cela serait-il possible ? d’ou tires-tu
cela 7 ; 3 par quel moyen ?; (attention a [’accent !)
Toh0g , ThAove , tdhav ' ( V masc et nt sg téhov ) : malheureux, infortuné, pitoyable,
misérable (avec G de cause) ; misérable (péj.) ; / au vocatif : parfois : mon pauvre, ou ma
pauvre !
@ télorva misérable ! (ironique !?)
navOave ' (uabioouar , Eualbov , ueudbnxo. ; part. aor. D pl uabodor ;) :1 apprendre, savoir,
étre instruit ; 1 Tvog : apprendre qqch de qqn ;
obtm / obtwg ': si, tellement, & ce point, aussi
ovyn , euyiic (1)) % 1 la fuite ; 2 I’exil
&v 1aic puyaic : « pendant la période de [’exil » : il s agit sans doute des dernieres
années de la guerre du Péloponnese, ou, lorsque les Spartiates envahirent I’ Attique,
les Athéniens se réfugierent dans le quartier populaire qui entourait la Pnys ; tavopog
= 700 GVOpog ;
oikéw / oik®d ': (impft 3°™ p sg dkel, aor Grnoa ;) : habiter, séjourner, vivre ;
ITvog , TTokvog (M) - (A TTokva , D TTvkvi ;) : la Pnyx , située a [’Ouest de I’Acropole, lieu
des séances de ’Assemblée du peuple, a Athenes
gxpavlave : ( Exuabnoouat , éésualov , éxueuadnka ) : apprendre a fond ; apprendre ; (Tt
Twvég i qqch de qqn ;)
245
€10G : invariable , et toujours précédé de ovk : ovK £€10G : ce n’est pas en vain ; ce n’est pas
sans raison ; ce n’est pas étonnant ; (+ inf : que)
otpatnyoC , otpatnyod (0) ': le général ; le stratége (magistrature) ;/ substf: (W) : la
générale, la stratege ;
avtobev : adv. : dés lors ;
aipéopon / aipodpar ': (aiprioouar , eildunv — 3éme p sg eiketo , pl eifovro ; 3°™ p pl aor épq
M : Elovro, ijpnuoa ; inf aor. : éAéoBou ) : choisir ( + inf : de); élire;

gav / &v /v +subj ' si (éventuel ; négation ui)
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GmIVOEIC = @ EMVOEIS
gmvoém / émvo® : + A : penser a, songer a, concevoir, projeter
Ta00’ amvoeig = todta. 0 EmVoElg

. (pft. kazeipyaouau ; subj aor 2°™ p sg kateypdoy ; inf aor kazepyaoactor ) :

Katepyalopon
1 accomplir, achever ; 2 arriver a ses fins, réussir ;
atép *: eh bien, mais ;
Képalog , ov (0) : Képhalos, nom d’homme
Ce Képhalos était potier, et homme politique : partisan de la guerre aux discours
violents, il joua un role important a la fin de la guerre du Péloponnese
npoc@Beipopan : ( aor mpooepopnv,; part aor mpocpbopels ;) . + D : s’attaquer pour sa perte
a qqn, se perdre aupres de qqn ;
avteipo (f avrepd ) : L mpdg Tvé : répondre qqch a qqn ;
&v tiKKAnaig. = €v tj] ékxlnoig.
250
TopaPPovE® / mopappovd : Etre en dehors de son bon sens, délirer, étre fou
oida ': (ind pr : 2éme p : oioBa ; pl iouev , iote , ioaot / ioaorv ; impf 2°™ p sg fionclo 3™ sg
fjoer, feloouar ,impér. o0 ,3°™ p iotw ; subj. pr. eldd , 3™ p sg €idfj ; inf pr. : eldévau ;
part m glowg , €ilootog, f eiovia ;) : savoir, étre informé de;
peAayyoAdo / pelaryyol®d : avoir la bile noire, étre d’humeur sombre ou triste, €tre atrabilaire,
facilement irritable, coléreux
TPUOAL0V, TPLOAIOL (T0) : le bol, I’écuelle ;
kox®d¢ ': 1 mal (adv.) ; 2 misérablement ; / comparatif xéxiov, superlatif kéxiota ;
Kepopevo : faconner avec de I’argile, fagonner ; fagonner comme de 1’argile ; mouler ;
Neoxeldng , ov (0) : Néokleides, Néoclides, nom d’un sycophante réputé véreux, et doté
d’une trés mauvaise vue ;
yYAGpoV , YAAuovog : chassieux ( la chassie est une maladie qui rend les yeux purulents )
255
KoV , kKovog (0,1) *: le chien, la chienne
moyn , moynic (1) : la fesse, les fesses, le derriere, le cul ;
&G KvVOog ToynY 0pav : expression sans doute populaire et obscene ...pour se
debarrasser d’un importun
VoKpoVo : ( fdmoxpovow ) : s’attaquer a ; sens obscene : se secouer, se payer, s’envoyer

(ggqn) ; baiser ;
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TPOoKIVE® / TpooKwv® : faire se mouvoir ; pousser vers ; / P tpookivéopar / mpookivodpat ( f
TPOTKIVHoOuOl ) : Se remuer ; sens obscene : se mettre en branle, s’activer ? ;
dmewpoc 1, 0c, ov*: + G : inexpérimenté en, ignorant de , sans connaissance de ;/ comp.
AmEPOTEPOG ;
Kpodua , kpovpatog (t6) : le coup ; la frappe (d 'un instrument avec un plectre) ; / kpoovpota ,
Kpovpdtov (té) : les secousses ; obscene : les ébranlements (amoureux), le branle, la baise, la
« baisade » ...
dilokentog , 0G, OV : qui n’a pas été examiné ; non vu ;
E\ko (impf épq ss augm 3°™ p sg E\keto , aoriste €ikkvoa ) *: tirer, trainer ; entrainer avec
violence, faire violence (a une femme) ;
dotic, fitig, 611/ 8 11/ 6t : (datif 610) : interrogatif indirect : qui ; quel ; quoi ; ce qui, ce
que ...etc. ;
Spaw / dp®d ': (f dpdow, aor Edpaca ; pft dédpara. jinf dpav ; part Spdv , Spdvrog ; inf aor
opwaooi ; opt attique : oponv ) : agir ; faire, accomplir (une action +A4) ;
noté (encl) ': 1 (particule indiquant la possibilité, ou une impatience) enfin ; 2 donc, en
quelque sorte ; ( élidé en mot’ , 00’ )
g€aykovilo : ( félaykwvid ) : jouer des coudes
260
®d¢ *: ainsi, de la sorte; / élidé en o’ ; | S = OS¢ avec  intensif ;

Elaykwvidd @it :jeu de scene
nécog , uéon , péoov / uéccog , m, ov adj *: pris en son milieu ; / expr. &ygton péoog : il est
tenu par le milieu du corps ;
ovdémote / 008E mote *: ne jamais , jamais
rppave ' (Ajpouar , Eafov , ellngpa ; aor ss augm 3 p sg Aabe ;impér aor : Aabé ; inf.
aor. : Labelv , inf pft eiinpévon ; part aor Aabav , Labovrog , Labodoa , Aabovons ; impératif
pr moyen : Aoflod ; [ P : AnpbOroouar) : prendre, saisir ; trouver, mettre la main sur (G de la
partie du corps saisie) ; arréter qqn (tzva) ; / M Aapbdavopon + G : se saisir de ; mettre la main
sur; / P hapbdvopon (f P - Anpbroouot ) a) Etre saisi (a la lutte), subir une prise ; / expr. sex. :
uéon AopudavesOot : (pour une femme ) étre prise par le milieu du corps, étre prise, se faire
avoir ; b) étre pris en flagrant délit ;
oipo : (pd , fipa, fpxa ) : 1 lever ; 2 soulever , porter, emporter ; 3 prendre ;
kehevw 1 (frelevow , aor éxélevoa ; impf éxédevov ;) :1 ordonner, ordonner de, donner

I’ordre de, réclamer de; 2 inviter a ;
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gvBopucopon / gvBopodpar ' (aor. : éveQounOnv ; pf évie@dunuou ;) - 1 réfléchir, penser ; 2
combiner, former (un plan) ; / P étre combiné ;

epovtilm 2

. (pft : meppovuka ; inf aor ppovticor ; ) : 1 +A : examiner avec soin, réfléchir
mirement a ; 2+ prop inter ind : se préoccuper de, se demander, prendre garde a ;
construction : éxeivo annonce la proposition interrogative indirecte introduite par 6t
POTTQ ;
xeip , xewoc (W) ': (A pl xeipac ; G pl yepav ; D pl yépor / yépowv; duel to yeipe ,toiv
xepoiv) : la main, le bras
106 yeipag aipev : pour voter, lors de [’assemblée ;

wvnuovedo *: +inf. : se souvenir de ;

tote ': alors, a ce moment ; / tot” devant voyelle ;
265
gidopon *: avoir ’habitude de ; / €ibiopévoc , m, ov + inf: habitué a ;

oKéAOG , okEAOVG (10) : (duel NA : tw okédn ) : 1la jambe
yokemdc , M, ov 2: difficile
Suwg ' pourtant, mais, cependant, néanmoins, toutefois (attention a l’accentuation !)
YEPOTOVE® / YE1p0TOvd *: ( pft P keyeipotdviuar ; adj vb yepotovytéov ;) : voter 4 main
levée, voter ;
g€opilo : ( part aor ééwoag ) : mettre a nu une épaule , dénuder jusqu’a I’épaule
gtepoc, a, ov ': I I’un des deux ; 2 I’autre (de deux) , un autre, le second ; 3 autre, différent ;
Bpayiov , Bpayiovog (0) : le bras
&lwpioaooug tov Etepov fpoyiovo. : les hommes avaient le bras droit découvert; étepov
a ici le sens de « l'un des deux » (probablement le bras droit, donc)
avooTélA®m : ramener vers le haut, relever ; / M : ramener sur soi, retrousser ;
dvo *: adv : de bas en haut
yrraviov , xtoviov (10) : petite tunique, tunique de femme
toéog : rapidement, vite, bientot ; / comparatif Odrrov ; superlatif : téyiota ; / g
tayiota : le plus vite possible ;
Aoxkovikog , 1,0v : laconien ; « a la laconienne » ; / subst : Aakwovikn| , fig (1) : la chaussure
laconienne, la godasse ou le godillot spartiate ;
270
Ocdopan / Osdpan *: (impft 3™ p pl é0s@vro , inf Osdobar ) : regarder avec attention,
examiner, considérer, voir ;

Bvpale : dehors (mvr) ;
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Emerto ' ensuite, aprés, puis ; / élidé &neif) “ devant esprit rude ;
gneldav % + subj. : quand (éventuel)
TOYOV , TOYOVOS (0) : la barbe

?: quand, lorsque

nvika
akpiBdc 2: scrupuleusement, rigoureusement, minutieusement ;
neplapuolo : ( part pft M wepinpuoouévog ) : ajuster tout autour, adapter
275
ipatiov , ipotiov (t0) *: le manteau, la robe, le vétement, le voile ; // Oaiudrio (crase +
coronis) ;
nopakAEénto : ( aor mopériepa , 2°™ p pl wopexiéwaze ) : prendre a la dérobée, dérober
EMOVAOAA® : ( impér aor M émovabdleobe ) . lever ; / M jeter sur soi, revétir ;
gmepeidopan : +D : se tenir appuyé sur
88w / 4eidw ( doouar / épq et poét deicoua. , fioa ; impft §éov ; impér ¢de ; part pr f'sg
goovoa , n¢ ) : chanter, entonner ;
uéhog , uéhovg (t6) *: le chant, I’air (musical) ;
TPEGOLTIKOG , M, OV : de vieillard, de vieux, vieux
wpéopon / pupoduon *: ( part pr upoduevog ) : imiter, reproduire ;
aypoikog / &ypoiwkog , oG , ov : de la campagne, campagnard ; // subst. : dypoikog , ov (0) : le
campagnard ;
280
npoeyw : (17 p pl impft : mpofjuev ; impér 3™ p sg : mpoitw ; subj 1°° p pl mpoiwuey ;) : aller
le premier ; + G : précéder, devancer ;

rpoiwuev : subjonctif jussif ;
ofopon / otpon / dtopan 'z (impf” 1ére p sg dunv 2°™ p sg @ov / Qiov ,3°™ p sg : Geto ; part
pr oiouevog ) : croire, penser, estimer ; + prop inf : penser, estimer que ; en incise : 3 mon
avis ; // ®g ofopat : @ mon avis ;
aypoc , aypod (0) *: I champ ; 2 propriété campagnarde, domaine ; 3 la campagne ;
dvtikpug : adv. : droit devant soi, directement ; sans détour ;
glwbo *: (cf 0w seult au part. ; pl que pft eicdOerv ;) : avoir coutume, avoir I’habitude de ; /
impers. : €lobe + inf: c’est la coutume de ;
OpBproc , a, ov : matinal, matutinal ; qui agit au point du jour ;

T01g un mopodary oplpiois ... etc. : datif éthique : « pour ceux qui ... » efc.
vramotpéyw : s’en aller en courant, détaler, se sauver

matTtaAog , Tattahov (0) : le clou ;
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Vocabulaire alphabétique :

aypoikog / &ypoikog , oG , ov : de la campagne, campagnard ; // subst. : dypoikog , ov (0) : le
campagnard ;

&ypdg , ypod (0) *: I champ ; 2 propriété campagnarde, domaine ; 3 la campagne ;

88 / Geidw ( doouar / épq et poét deicoua. , fioa ; impft §éov ; impér ¢de ; part prfsg
doovoa , n¢ ) : chanter, entonner ;

aipéopon / aipodpar = (aiprioouar , eildunv — 3éme p sg eiketo , pl eifovro ; 3°™ p pl aor épq
M : Elovro, djpnuoa ; inf aor. : éAéoBau ) : choisir ( + inf : de); élire;

aipw : (épd , fipa, fipka ) : 1 lever ; 2 soulever , porter, emporter ; 3 prendre ;

akpipdg % scrupuleusement, rigoureusement, minutieusement ;

avooTéMA® : ramener vers le haut, relever ; / M : ramener sur soi, retrousser ;

avtelpo ( favrep® ) : L mpdg Tvd : répondre qqch a qqn ;

dvtikpug : adv. : droit devant soi, directement ; sans détour ;

dve *: adv : de bas en haut

dmepog 1, 0¢, ov*: + G : inexpérimenté en, ignorant de , sans connaissance de ;/ comp.
AmEPOTEPOG ;

doKenTOg , 0G, OV : qui n’a pas €té examiné ; non vu ;

atap *: eh bien, mais ;

ovtdley : adv. : dés lors ;

Bpayiov , Bpayiovog (0) : le bras

YAGp@V , YAAumvog : chassieux ( la chassie est une maladie qui rend les yeux purulents )
dpaw / 8pd ': (f dpdow, aor Edpaca. ; pft dédpaxa ;inf dpav ; part dpdv , dpdvrog | inf aor
opwaooi ;| opt attique : oponv ) : agir ; faire, accomplir (une action +4) ;

86v / v / fv +subj ': si (éventuel ; négation ui)

2: avoir I’habitude de ; / €ibiopévoc , m, ov + inf : habitué a ;

eibhopon
glwba *: (cf E0w seult au part. ; pl que pft eiddOz1v ;) : avoir coutume, avoir I’habitude de ; /
impers. : elwBe + inf: c’est la coutume de ;

EkpavOave : ( éxkuabnoouor , éEsuabov , ékucuabnra ) : apprendre a fond ; apprendre ; (Tt
Twvog : qqch de qqn ;)

E\cw (impf épq ss augm 3°™ p sg &xeto , aoriste eihxvoa ) *: tirer, tralner ; entrainer avec
violence, faire violence (a une femme) ;

gvBopcopon / gvBopodpar ' (aor. : éveQounOnv ; pf évie@dunuou ;) - 1 réfléchir, penser ; 2

combiner, former (un plan) ; / P étre combiné ;
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g€aykovilo : ( félaykwvid ) : jouer des coudes

E€opilo : ( part aor ééwpodg ) : mettre a nu une épaule , dénuder jusqu’a I’épaule
EMaVaOAA® : ( impér aor M émovabdleobe ) . lever ; / M jeter sur soi, revétir ;

gneldav % + subj. : quand (éventuel)

Emerto ' ensuite, aprés, puis ; / élidé &neif) “ devant esprit rude ;

gmepeidopan : +D : se tenir appuyé sur

EMvoém / €mvo® : + A : penser a, songer a, concevoir, projeter

gtepog, a, ov ': I I’un des deux ; 2 I’autre (de deux) , un autre, le second ; 3 autre, différent ;
§10G : invariable , et toujours précédé de otk : ovk £10g : ce n’est pas en vain ; ce n’est pas
sans raison ; ce n’est pas étonnant ; (+ inf : que)

fviko % quand, lorsque

Ocdopan / Osdpan *: (impft 3™ p pl é0svro , inf Osdoba ) : regarder avec attention,
examiner, considérer, voir ;

Bvpale : dehors (mvr) ;

ipatiov , ipotiov () *: le manteau, la robe, le vétement, le voile ; // Oaiudrio (crase +
coronis) ;

kax®d¢ ': I mal (adv.) ; 2 misérablement ; / comparatif xéxiwov, superlatif xxiota ;

Y (pft. katelpyaouor ; subj aor 2°™ p sg kateypaon ; inf aor katepydooachar ) :

Katepyalopon
1 accomplir, achever ; 2 arriver a ses fins, réussir ;

kehevw 1 (frelevow , aor éxélevoa ; impf éxédevov ;) :1 ordonner, ordonner de, donner
I’ordre de, réclamer de; 2 inviter a ;

Kepopevo : faconner avec de I’argile, fagonner ; fagconner comme de 1’argile ; mouler ;
Képalog , ov (0) : Képhalos, nom d’homme

Kpodpa , kpovpatog (t6) : le coup ; la frappe (d 'un instrument avec un plectre) ; / xpovpoza ,
Kpovpdtov (Td) : les secousses ; obscene : les ébranlements (amoureux), le branle, la baise, la
« baisade » ...

Kowv , Kovog (0,1) *: le chien, la chienne

Aoxovikog , 1,0v : laconien ; « a la laconienne » ; / subst : Aakovikn| , fig (1) : la chaussure
laconienne, la godasse ou le godillot spartiate ;
hapfave i (Ajwouar , Eafov , eiinea ; aor ss augm 3™ p sg Aabe ;impér aor : Labé | inf.
aor. : Aabelv , inf pft eiinpévar ; part aor Aabav , Aabovrog , Aaboboa , Aabovons ; impératif
pr moyen : Jofov ; f P : AnpOnoouar) : prendre, saisir ; trouver, mettre la main sur (G de la
partie du corps saisie) ; arréter qqn (rzve) ; / M Aapddvopor + G : se saisir de ; mettre la main

sur; / P Aapobvoual (f P : AnpOnoouar ) a) €tre saisi (a la lutte), subir une prise ; / expr. sex. :
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uéon AopubavesOot : (pour une femme ) étre prise par le milieu du corps, étre prise, se faire
avoir ; b) étre pris en flagrant délit ;

novoave ': (uabioouar , Euabov , usudbnxa ; part. aor. D pl uabodor ;) :1 apprendre, savoir,
étre instruit ; Tt twvog : apprendre qqch de qqn ;

pehoyyordo / pedayyol®d : avoir la bile noire, étre d’humeur sombre ou triste, étre atrabilaire,
facilement irritable, coléreux

uéhog , uéhovg (t6) *: le chant, I’air (musical) ;

uéoog , uéon , pécov / uéccsog , m, ov adj *: pris en son milieu ; / expr. ygton péoog : il est
tenu par le milieu du corps ;

wpéopon / pupoduon *: ( part pr upoduevog ) : imiter, reproduire ;

Lvnuovev *: +inf. : se souvenir de ;

Neoxelong , ov (0) : Néokleides, Néoclides, nom d’un sycophante réputé véreux, et doté
d’une trés mauvaise vue ;

oida s (ind pr : 2éme p : oioOa ; pl iousv , iote , ivaot / icaoty | impf 2°™ p sg 1ionola 3™ sg
fioer , feloouor ,impér. o1 ,3°™ p {otw ; subj. pr. idd , 3™ p sg €idfj ; inf pr. : eldévau ;

part m giowg , €lootog, [ eidvia ;) : savoir, étre informé de;

oikéw / oik®d ': (impft 3°™ p sg dkel, aor Grnoa ;) : habiter, séjourner, vivre ;

otopar / oipon / dtopon ': (impf” 1ére p sg @xdunv 2™ p sg cov / Qiov ,3™ p sg : Geto ; part
pr oiduevog ) : croire, penser, estimer ; + prop inf : penser, estimer que ; en incise : a mon
avis ; // ®g ofopat : @ mon avis ;

duwmc ': pourtant, mais, cependant, néanmoins, toutefois (attention a l’accentuation !)
OpBproc , a, ov : matinal, matutinal ; qui agit au point du jour ;

dotic, fitig, 611/ 8 11/ 6t : (datif 810) : interrogatif indirect : qui ; quel ; quoi ; ce qui, ce
que ...etc. ;

ovdénote / 008¢ ote *: ne jamais , jamais

obtm / obtwg ': si, tellement, a ce point, aussi

nopakAEénto : ( aor moapériepa , 2°™ p pl ropexiéwaze ) : prendre a la dérobée, dérober
Tapoepoveé® / tapaepovd : étre en dehors de son bon sens, délirer, étre fou

mdrttarog , Tattahov (0) : le clou ;

neplapuolo : ( part pft M wepinpuoouévog ) : ajuster tout autour, adapter

ITvog , TTokvog (M) : (A ITokva , D TTvkvi ;) : la Pnyx , située a I’Quest de I’Acropole, lieu
des séances de I’Assemblée du peuple, a Athénes

no0ev % I d’ou ? a partir d’ou ? 2 comment ? ; comment cela serait-il possible ? d’ou tires-tu

cela ? ; 3 par quel moyen ?; (attention a [’accent !)
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noté (encl) ': 1 (particule indiquant la possibilité, ou une impatience) enfin ; 2 donc, en
quelque sorte ; ( élidé en mot’ , m00’)

TPEGOLTIKOG , 1, OV : de vieillard, de vieux, vieux

nposyn : (1°° p pl impft : mpojjuev ; impér 3°™ p sg : mpoitw ; subj 1°° p pl wpoiwuev ;) : aller
le premier ; + G : précéder, devancer ;

TPOCSKIVE® / Tpookv® : faire se mouvoir ; pousser vers ; / P mpookwvéouat / mpookivovpon ( f
TPOTKIVHoOUOL ) : Se remuer ; sens obscene : se mettre en branle, s’activer ? ;
npoceBeipopon : ( aor mpooeplapnv,; part aor rpoopbopeis ; ) : + D : s’attaquer pour sa perte
a qqn, se perdre aupres de qqn ;

oyn , moync () : la fesse, les fesses, le derriére, le cul ;

TOYOV , TOYOVOS (0) : la barbe

ok€LOG , oKEAOVG (10) : ( duel NA : 1 okéln ) : la jambe

otpatnyOC , otpatnyod (0) ': le général ; le stratége (magistrature) ;/ substf: (W) : la
générale, la stratege ;

tohag , tdhovo , TéAav ' ( V masc et nt sg tohav ) : malheureux, infortuné, pitoyable,
misérable (avec G de cause) ; misérable (péj.) ; / au vocatif : parfois : mon pauvre, ou ma
pauvre !

toxémg 2 rapidement, vite, bientdt ; / comparatif Odrrov ; superlatif : téyioto ; / S
toyiota : le plus vite possible ;

tote ': alors, a ce moment ; / 10t devant voyelle ;

TPUOAL0V, TPLOAIOL (T0) : le bol, I’écuelle ;

vroamotpéyw : s’en aller en courant, détaler, se sauver

VIOKPOV® : ( fdmorkpovow ) : s’attaquer a ; sens obscene : se secouer, se payer, s’envoyer
(ggqn) ; baiser ;

% (pft : meppovuka ; inf aor ppoviicar ;) : 1 +A : examiner avec soin, réfléchir

Qpovtil®
mirement a ; 2+ prop inter ind : se préoccuper de, se demander, prendre garde a ;

ouyn , euyhc () % 1 la fuite ; 2 Pexil

yoAemog , M, ov 2 difficile

yeip , xewpoc (W) ': (A4 pl xeipag ; G pl yepav ; D pl yépor / yéporv; duel o yeipe ,toiv
xepoiv ) : la main, le bras

YEPOTOVE® / YE1potovd *: ( pft P keyeipotdvnuar ; adj vb yeipotovytéov ;) : voter A main
levée, voter ;

yraviov , xtwviov (16) : petite tunique, tunique de femme

®d¢e *: ainsi, de la sorte; / élidé en &’ ; /| ®31 = DS avec 1 intensif ;
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Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :

aipéopon / aipodpar = (aiprioouar , eildunv — 3éme p sg eiketo , pl eifovro ; 3°™ p pl aor épq
M : Elovro, ijpnuoa ; inf aor. : éAéoBou ) : choisir ( + inf : de); élire;

dpbw / 3pd ': (f dpdow, aor Edpaca. ; pft dédpaxa ;inf dpav ; part dpdv , dpdvrog | inf aor
opwaooi ; opt attique : oponv ) : agir ; faire, accomplir (une action +A4) ;

86v / v / fv +subj ': si (éventuel ; négation ui)

gvBopucopon / gvBopodpar ' (aor. : éveOounOnv ; pf évie@dunuou ;) - 1 réfléchir, penser ; 2
combiner, former (un plan) ; / P étre combiné ;

Enerta ': ensuite, aprés, puis ; / élidé éne10 ‘ devant esprit rude ;

gtepoc, a, ov ': I I’un des deux ; 2 I’autre (de deux) , un autre, le second ; 3 autre, différent ;
kax®d¢ ': I mal (adv.) ; 2 misérablement ; / comparatif xéxiov, superlatif xxiota ;

ke evw 't (frelebow , aor éxélevoa ; impf éxélevov ;) :1 ordonner, ordonner de, donner
I’ordre de, réclamer de; 2 inviter a ;

rppave ' (Ajpouar , Eafov , etlnepa ; aor ss augm 3 p sg Aabe ;impér aor : Aabé ; inf.
aor. : Labelv , inf pft eiinpévon ; part aor Aabav , Labovrog , Labodoa , Aabovons ; impératif
pr moyen : Aoflod ; [ P : inpOroouar) : prendre, saisir ; trouver, mettre la main sur (G de la
partie du corps saisie) ; arréter qqn (tzva) ; / M Aapbdavopon + G : se saisir de ; mettre la main
sur; / P hapbdvopon (f P - Anpbroouot ) a) Etre saisi (a la lutte), subir une prise ; / expr. sex. :
néon AopubavesOot : (pour une femme ) étre prise par le milieu du corps, étre prise, se faire
avoir ; b) étre pris en flagrant délit ;

novoave ': (uabioouar , Euabov , usudbnxa ; part. aor. D pl uabodor ;) :1 apprendre, savoir,
étre instruit ; Tt twvog : apprendre qqch de qqn ;

oida ': (ind pr: 2éme p : oloba ; pl iouev , iote , ivaot / icaotv ; impf 2°™ p sg fioncba 3™ sg
fjoer, feloouar ,impér. o1 ,3°™ p lotw ; subj. pr. eidd , 3™ p sg idfj ; inf pr. : eldévau ;

part m gioag , glootog, f eiovia ;) : savoir, étre informé de;

oikéw / oikd ': (impft 3™ p sg drer, aor dknoa ;) : habiter, séjourner, vivre ;

ofopon / otpon / dtopan ' (impf 1ére p sg hdunv 2°™ p sg cov / Qiov ,3™ p sg : ¢ero ; part
pr oiouevog ) : croire, penser, estimer ; + prop inf : penser, estimer que ; en incise : a mon
avis ; // ®g ofouat : @ mon avis ;

Suwg ' pourtant, mais, cependant, néanmoins, toutefois (attention a l’accentuation !)
botic, ftig, 611/ 8t/ 6t ' (datif 610) : interrogatif indirect : qui ; quel ; quoi ; ce qui, ce

que ...etc. ;
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oltw / obtwe ' si, tellement, a ce point, aussi

noté (encl) ': 1 (particule indiquant la possibilité, ou une impatience) enfin ; 2 donc, en
quelque sorte ; ( élidé en mot’ , m00’)

otpatnyos , otpatnyod (0) ': le général ; le stratége (magistrature) ; / subst f: (1)) : la
générale, la stratége ;

Tohag , Tdhoavo , TéAav ' ( V masc et nt sg téhav ) : malheureux, infortuné, pitoyable,
misérable (avec G de cause) ; misérable (péj.) ; / au vocatif : parfois : mon pauvre, ou ma
pauvre !

tote !

: alors, a ce moment ; / 10t” devant voyelle ;
xeip , xewoc (M) ': (A pl xeipac ; G pl yepav ; D pl yépor / yépowv; duel to yeipe ,toiv
xepoiv ) : la main, le bras
Fréquence 2 :
akpiBdc 2: scrupuleusement, rigoureusement, minutieusement ;

2

gibiopan *: avoir I’habitude de ; / €ibicpévog , 1, ov + inf": habitué a ;

gnedav % + subj. : quand (éventuel)

?: quand, lorsque

nvika
nécog , uéon , uéoov / uéccog , m, ov adj *: pris en son milieu ; / expr. &ygton péoog : il est
tenu par le milieu du corps ;
no0ev % 1 d’ou ? a partir d’ou ? 2 comment ? ; comment cela serait-il possible ? d’ou tires-tu
cela 7 ; 3 par quel moyen ?; (attention a [’accent !)
toxémg : rapidement, vite, bientdt ; / comparatif Odrrov ; superlatif : téyioto ; / g
toyiota : le plus vite possible ;
epovtilw *: ( pft : meppdvrika ; inf aor ppovticar ;) : 1 +A : examiner avec soin, réfléchir
mirement a ; 2+ prop inter ind : se préoccuper de, se demander, prendre garde a ;
ovYY , euytic (1)) % 1 la fuite ; 2 I’exil
yolemog , f, Ov % difficile

Fréquence 3
dvo *: adv : de bas en haut
Ocdopan / Osdpan *: (impft 3™ p pl é0sdvro , inf Osdobar ) : regarder avec attention,
examiner, considérer, voir ;
Kowv , Kovog (0,1) *: le chien, la chienne
uéhog , pérovg (t0) *: le chant, Iair (musical) ;
wpéopon / pupoduon *: ( part pr upoduevog ) : imiter, reproduire ;

wvnuovedo *: +inf. : se souvenir de ;
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ovdénote / 008¢ ote *: ne jamais , jamais
YEPOTOVE® / YE1poTOV® *: ( pft P keyeipordviuar ; adj vb yepotovytéov ;) : voter 4 main
levée, voter ;
®d¢ *: ainsi, de la sorte; / élidé en >S5 ; | ®31 = ®de avec 1 intensif ;

Fréquence 4 :
&ypog , ypod (0) *: I champ ; 2 propriété campagnarde, domaine ; 3 la campagne ;
dmewpoc 1, 0¢, ov*: + G : inexpérimenté en, ignorant de , sans connaissance de ;/ comp.
AmEPOTEPOG ;
dtap *: eh bien, mais ;
gl *: (cf 0w seult au part. ; pl que pft eicdOerv ;) : avoir coutume, avoir I’habitude de ; /
impers. : €lobe + inf: c’est la coutume de ;
E\ko (impf épq ss augm 3™ p sg E\keto , aoriste gikkvoa ) *: tirer, trainer ; entrainer avec
violence, faire violence (a une femme) ;
ipdrtiov , ipotiov (t6) *: le manteau, la robe, le vétement, le voile ; // Qaiudtio (crase +
coronis) ;

. (pft. kazeipyaouau ; subj aor 2°™ p sg kateypdoy ; inf aor kazepyaoactor ) :

Katepyalopon
1 accomplir, achever ; 2 arriver a ses fins, réussir ;
Ne pas apprendre :
aypoikog / &ypoikog , oG , ov : de la campagne, campagnard ; // subst. : dypoikog , ov (0) : le
campagnard ;
88 / 4eidw ( doouar / épq et poét deicoua. , fioa ; impft §éov ; impér ¢de ; part pr fsg
goovoa , n¢ ) : chanter, entonner ;
oipo : (pd , fipa, fpxa ) : 1 lever ; 2 soulever , porter, emporter ; 3 prendre ;
avooTélA®m : ramener vers le haut, relever ; / M : ramener sur soi, retrousser ;
avtelpo ( favrep® ) : L mpdg Tvd : répondre qqch a qqn ;
dvtikpug : adv. : droit devant soi, directement ; sans détour ;
doKenTOC , 0G, OV : qui n’a pas été examiné ; non vu ;
ovtdley : adv. : dés lors ;
Bpayiov , Bpayiovog (0) : le bras
YAGp@V , YAAumvog : chassieux ( la chassie est une maladie qui rend les yeux purulents )
EKpovOave : ( éxuabnoouor , éEéuabov , éxucuabnra ) : apprendre a fond ; apprendre ; (T
Tvég i qqch de qqn ;)
g€aykovilo : ( félaykwvid ) : jouer des coudes

E€opilo : ( part aor ééwpodg ) : mettre a nu une épaule , dénuder jusqu’a I’épaule
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EMavaBaAA® : ( impér aor M émovabdleabe ) : lever ; / M jeter sur soi, revétir ;

gmepeidopan : +D : se tenir appuyé sur

EMvoém / €Emvo® : + A : penser a, songer a, concevoir, projeter

€t0¢ : invariable , et toujours précédé de ovk : oOK €10¢ : ce n’est pas en vain ; ce n’est pas
sans raison ; ce n’est pas étonnant ; (+ inf : que)

Bvpale : dehors (mvr) ;

Kepopevo : faconner avec de I’argile, fagonner ; fagonner comme de 1’argile ; mouler ;
Képaroc, ov (0) : Képhalos, nom d’homme

Kpodua , kpovpatog (t6) : le coup ; la frappe (d 'un instrument avec un plectre) ; / kpovpota ,
Kpovpdtov (té) : les secousses ; obscene : les ébranlements (amoureux), le branle, la baise, la
« baisade » ...

Aoxovikog , 1,0v : laconien ; « a la laconienne » ; / subst : Aakovikn| , fig (1) : la chaussure
laconienne, la godasse ou le godillot spartiate ;

peAayyoAdo / pelaryyod®d : avoir la bile noire, étre d’humeur sombre ou triste, €tre atrabilaire,
facilement irritable, coléreux

Neoxeldng , ov (0) : Néokleides, Néoclides, nom d’un sycophante réputé véreux, et doté
d’une trés mauvaise vue ;

OpBproc , a, ov : matinal, matutinal ; qui agit au point du jour ;

nopakAénto : (aor moapériepa , 2°™ p pl ropexiéwaze ) : prendre a la dérobée, dérober
Tapoepoveé® / tapaepovd : étre en dehors de son bon sens, délirer, étre fou

mdttarog , Tattdhov (0) : le clou ;

neplapuolo : ( part pft M wepinpuoouévog ) : ajuster tout autour, adapter

ITvog , TTokvog (M) : (A ITokva , D TTvkvi ;) : la Pnyx , située a I’Quest de I’Acropole, lieu
des séances de I’Assemblée du peuple, a Athénes

TPESOLTIKOG , M, OV : de vieillard, de vieux, vieux

npoeyw : (1% p pl impft : mpofjuev ; impér 3™ p sg : mpoirw ; subj 1°° p pl mpoiwuey ;) : aller
le premier ; + G : précéder, devancer ;

TPOoKIVE® / TpooKwv® : faire se mouvoir ; pousser vers ; / P rpookwvéopon / tpookivodpat (f
TpooKIVIjoouol ) : s€ remuer ; sens obscene : se mettre en branle, s’activer ? ;
npoc@Beipopan : ( aor mpooepopnv,; part aor wpocplopels ;) : + D : s’attaquer pour sa perte
a qqn, se perdre aupres de qqn ;

moyn , moync (1) : la fesse, les fesses, le derriere, le cul ;

TOYOV , TOYOVOGS (0) : la barbe

oKéAOG , okEAOVG (10) : (duel NA : tw okédn ) : 1la jambe
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TPOOAL0V, TPLOAIOL (T0) : le bol, I’écuelle ;

vroamotpéyw : s’en aller en courant, détaler, se sauver

VIOKpPoV® : ( fdmorkpovow ) : s’attaquer a ; sens obscene : se secouer, se payer, s’envoyer
(ggqn) ; baiser ;

yrTaviov , xtviov (16) : petite tunique, tunique de femme

Grammaire :

L’adjectif verbal et sa construction
Le parfait

Le participe parfait passif
L’éventuel

Le futur

16
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Comparaison de traductions :

Kal 6€ 6TPATHYOV Al YOVaiKes avToOcy
aipovuel’, iy Tadl’ amvoeis katepydaon .
Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Aussi c’est toi que nous autres, femmes, de ce moment nous choisissons pour stratege, afin
que tu songes a réaliser tes projets.
« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965

Oui, nous te choisissons d’ores et déja, nous les femmes, pour le commandement, si tu réussis
ce que tu as en téte !

Traduction Alfonsi, Garnier 1966

Et nous te choisissons sur-le-champ, nous , les femmes, comme stratége, pour que tu exécutes ton
programme.

Tovp A’
Ti o', ijy vmokpovwaiv o¢ ;
Ilpaéayopa
Ilpoockivijeouau ,
dt’ 00K ATEIPOS 006 A TOILBY KPOVUATOY .
Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
LA PREMIERE FEMME : Ets’ils te ... secouent ?
PRAXAGORA : Je répondrai par une saccade, vu que je ne suis pas sans connaitre quantité
de ... secousses.
« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965
LA PREMIERE : Et si tut te fais assaillir ?

GAILLARDISE : Va pour la saillie ! Saillies en tout genre, j’ai I’expérience ! * (note 2 :

équivoque gaillarde)

cibouévar yap éouev aipey Te okéin .
Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
(...) habituées que nous sommes a lever les jambes ?
« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965

Notre habitude, ¢’est plutot les jambes en I’air !



